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ВВЕДЕНИЕ 

 Актуальность темы данного исследования определяется 

малоизученностью китайской национальной философской терминологии, 

относящейся к периоду развития классического и современного нео-

конфуцианства. Отметим, что современное нео-конфуцианство послужило 

основой для развития общественно-политической, культурной мысли 

современного Китая и других стран Юго-Восточной Азии, оно представляет 

собой сложный синтез традиционного и неоклассического конфуцианства и 

других философских течений. Следовательно, исследование конфуцианской 

терминологии даст возможность осмыслить базовые лингво-культурные 

универсалии философской, политической, этической культуры Китая.  

В научном плане актуальность работы также составляет обоснование 

философского термина как особого типа лексики и изучение семантики 

конфуцианских этических терминов в аспекте лингвокогнитивного 

моделирования.  Отметим, что одной из базовых форм выражения 

древнеконфуцианских идей является философский термин. В отличие от 

Европы в Китае определяющей для национальной философии была не 

понятийная, а терминологическая преемственность, опиравшаяся на 

тончайшую детализацию терминологических значений, именно термин был 

стимулом для идеи, а не наоборот. Вследствие этого для изучения особенностей 

семантики философских терминов, представленных у Моу Цзунсаня 

предпринята попытка сопоставительного анализа этических терминов у Мэн-

цзы (372 – 289 гг. до н.э.) и Моу Цзунсаня (1909 – 1995 гг.). Именно идеи Мэн-

цзы были положены в основу одной из крупнейших конфуцианских школ 

«Учение о сердце-сознании» 心学, выдающимся современным последователем 

которой является Моу Цзунсань.  

Материалы данной работы могут быть использованы для дальнейшего 

изучения китайской философской терминологии и, одновременно, 

лингвокультурных реалий китайского языка. 
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В основу дипломной работы положены следующие гипотезы: 

1. фреймы философских терминов «ритуальная благопристойность» 

Ли 礼  и «благонадежность» Синь 信  – это многослойное ментальное 

образование, составляющие которого представляют собой иерархически 

упорядоченную структуру 

2. содержательное наполнение формирующих указанные фреймы 

узлов и терминалов было подвержено видоизменениям, детерминированным 

особенностями развития истории китайской конфуцианской традиции от Мэн-

цзы до Моу Цзунсаня. 

В качестве объекта исследования выступают лексемы, словосочетания, 

синтагмы, отражающие особенности языковой репрезентации философских 

терминов (концептов) «ритуальная благопристойность» ли 礼  и 

«благонадежность» синь 信 как философско-культурной ценности в китайской 

национальной картине мира. Предмет – фрейм «ритуальной 

благопристойности» ли 礼  и «благонадежности» синь 信 , описываемый 

средствами древнекитайского языка в рамках канона «Мэн-цзы» и работы Моу 

Цзунсаня «Моральный идеализм» 道德的理想主義. 

Цель исследования: исследование структуры и содержания фреймов 

«ритуальная благопристойность» ли 礼  и «благонадежность» синь 信 в 

китайском языке. 

Для выполнения указанной цели предусмотрены следующие задачи: 

1. описание языковых особенностей философского термина; 

2. рассмотрение метода фреймового анализа для изучения семантики 

конфуцианских философских терминов; 

3. изучение творческой биографии и базовых идей философии Моу 

Цзунсаня в контексте развития конфуцианской традиции; 

4. выявить языковые средства, репрезентирующие конфуцианские 

философские термины «ритуальная благопристойность» ли 礼  и 
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«благонадежность» синь 信 в китайских конфуцианских текстах «Мэн-цзы» и 

«Моральный идеализм» Моу Цзунсаня; 

5.  сформировать структуру фреймов философских терминов 

«ритуальная благопристойность» ли 礼  и «благонадежность» синь 信 , 

состоящую из слотов и подслотов; 

6. провести сопоставительный анализ фреймов философских 

терминов «ритуальная благопристойность» ли 礼 и «благонадежность» синь 信, 

составленных на основе работ Мэн-цзы и Моу Цзунсаня с целью выявления 

семантической трансформации указанных терминов. 

Эмпирическую базу исследования составляют следующие оригинальные 

работы: Моу Цзунсань 牟宗三  «Моральный идеализм» 道德的理想主義 , 

конфуцианские канон «Мэн-цзы» 孟子 , древнекитайский толковый словарь 

«Шо вэнь цзе цзы» 说文解字, «Большой словарь китайских иероглифов» «汉语

大字典». 

Методологию исследования составляют: метод сплошной выборки 

языков средств, репрезентирующих философские термины ли 礼 и синь 信 на 

основе изучения оригинальных источников (работы Моу Цзунсаня, Мэн-цзы), 

статистический метод, этимологический, семантический анализ философских 

терминов методом фреймового моделирования, а также системный анализ, 

предполагающий объединение языковых средств в слоты и подслоты на основе 

их интегральных и дифференциальных признаков.  

Дипломная работа состоит из введения, двух глав, заключения, 

библиографии.  
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